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GB DESCRIPTION RUS yCTPONCTBO U3OENUA UA onuc
1. Front guard 1. TNepeaHas 3awmTHasA ceTka 1. TepepHs 3axucHa ciTka
2. Clips 2. dukcaTopbl CETKU 2. dikcatopw CiTkn
3. Spinner 3. [avika kpenneHusa nonacremn 3. [auka kpinneHHsa nonat
4. Blade 4. Jlonactn 4. [Jlonatu
5. Nut 5. Tavika kpenneHus 3agHen ceTkn 5. T[arika KpinneHHs 3agHbOI CiTKM
6. Rear guard 6. 3agHss 3awmTHas ceTka 6. 3apgHs 3axucHa ciTka
7. Shaft 7. KHonka BKMYeHUst pexuma nosopota 7. KHoMka BMUKaHHS pexmmy obepTaHHst
8. Oscillating knob 8. Koxyx anekrtpoasuratens 8. Koxyx enektpoasuryHa
9. Motor 9. Ban 9. Ban
10. Switch box 10. Bnok ynpaeneHusi 10. Bnok kepyBaHHs
11. Control panel 11. MaHenb ynpaenenus 11. MaHenb KepyBaHHS
12. Screw B 12. BuHT B 12. 'euHT B
13. Screws 13. BuHTHI 13. 'BUHTK
14. Vertical draft screw 14. BUWHT perynnpoBKuM HaKMoHa 14. [BUHT perynioBaHHA Haxuny
15. Decorative base cover 15. [dekopaTtuBHas Haknagka 15. [dekopaTvBHa Haknagka
16. Extension pole 16. BbigBwxHas wWTaHra 16. BucyBHa wTaHra
17. Yoke 17. 3axum cTorKn 17. 3atnckau cTinkm
18. Base tube 18. Cronika 18. Crivika
19. Base 19. basa 19. basa
20. Remote control 20. MNynbT ynpaBneHus 20. MNynbT KepyBaHHA
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS LT APRASYMAS
1. Kaitsevore esiosa 1. Priek$¢jais aizsargtikls 1. Priekinis apsauginis tinklelis
2. Vore fiksaatorid 2. Tikla fiksatori 2. Tinklelio fiksatoriai
3. Labade kinnitusmutter 3. Lapstinas stiprinaSanas uzgrieznis 3. Meng¢iy tvirtinimo verzlé
4. Labad 4. Lapstinas 4. Mentés
5. Kaitsevére tagaosa kinnitusmutter 5. Aizmugures tikla stiprindjuma 5. UzZpakalinio tinklelio tvirtinimo verzlé
6. Kaitsevore tagaosa uzgrieznis 6. UzZpakalinis apsauginis tinklelis
7. Po&dramisreZiimi nupp 6. Aizmugures aizsargtikls 7. Sukimosi rezimo jjungimo mygtukas
8. Mootori kate 7. Pagriezienu ieslégSanas poga 8. Elektros variklio korpusas
9. Vall 8. Elektrodzingja apvalks 9. Velenas
10. Juhtplokk 9. Veltnis 10. Jungikliai
11. Juhtpaneel 10. Vadibas bloks 11. Valdymo blokas
12. Kruvi B 11. Vadibas panelis 12. Sraigtas B
13. Kruvi 12. Skrive B 13. Sraigtas
14. Kallaku reguleerimise kruvi 13. Skrave 14. Pasvirimo kampo reguliavimo sraigtas
15. Dekoratiivne kate 14. Reguléjama slipuma skrave 15. Dekoratyvinis gaubtas
16. Véljatbmmatav kang 15. Dekorativais uzliktnis 16. Teleskopinis strypas
17. Pustiku sulgur 16. Izbidamais stienis 17. Stovo verzlé
18. Pustik 17. Statna spaile 18. Stovas
19. Alus 18. Statnis 19. Pagrindas
20. Kaugjuhtimispult 19. Pamatne 20. Valdymo pultas
20. Talvadibas pults
KZ CUNATTAMA 4 2
1
1. AnpbiHfbl KOpFay Topbl ,
2. WinTepni TopabiH
3. KanaktapgblH OekiTy ravikacol
4. Kanakrap
5. ApTKbl WIiNTepiHiH 6ekiTy TopabIH
6. ApTKbl KOpFay Topbl
7. Bypbiny TopTiGiHiH KOCKbILL HOKATbI
8. OnekTp KO3FanTKbILWbIHbIH KanTamachl
9. bBinik
10. Backapy 6norbi 3
11. Backapy naHeni
12. B 6ypaHpachl
13. bypaHaa =)
14. blnanabl peTTey GypaHaacs! 16 — 17 /20
15. CeHgik 6bacTblpma
16. Cyblpma WiTaHracel — 18
17. Tipek Kbickallbl
18. Tipek 13
19. Heris -
20. Backapy nynbTi oy
' —19
510 mm
220-240/50 45 W 3/3.35 kg 130

Hz
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[€]:] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference. Incorrect
operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

o Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains
voltage in your home. For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual. Do not use outdoors.Always unplug the appliance from the
power supply before cleaning and when not in use. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or in any other liquids. If it was happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately
and check in service center.

¢ Do not take this product into a bathroom or use near water. Do not place appliance or parts near an open flame,
cooking or other heating appliances. To reduce the risks of electric shock do not switch the appliance by wet hands.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliances by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in use. Do not use other attachments than those supplied. Do not
attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center only. Do not operate after malfunction or cord damage. Keep the cord away from sharp edges
and hot surfaces. Do not pull, twist, or wrap the power cord around appliance.

¢ Never insert fingers, pencils or any other object thorough the guard when the fan is operating. Do not operate
without fan grill properly installed.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

e For packaging reasons the fan was delivered unassembled. Check all parts are available and not damaged. Do not
connect the fan to the mains supply before you have completely finished the assembly. Fasten the base tube to the
base with screws (included). Remove the yoke from the base tube and slide the base cover to the bottom of the
tube. With the extension pole set to the desired length, refit the yoke and tighten. Assemble the motor and switch
box onto the extension pole and tighten screw B.

¢ Unscrew the spinner clockwise and the nut counterclockwise, and then remove both of them from the motor shaft.
Assemble the rear guard in correct position with the handle on. Screw on the plastic nut to secure the rear guard in
place. Assemble the blade to the motor shaft until it reaches the retaining washer. Tighten the spinner
counterclockwise to secure the blades. Assemble the front guard with the logotype correctly orientated and fix both
guard together with the clips/hoop around the edges. Fix the vertical draft of stand fan with the screw. The fan is
ready for operating.

HOW TO USE

NOTE: Do not use the fan in wet conditions in order to avoid electrical shocks.

¢ Always place the fan on a dry and even surface. On the motor housing you will find knob to activate the swiveling of
the fan. If you press the knob, the swiveling is activated. If you pull the knob, the swiveling will stop. There is a stand
fan control panel on the switch box.

BUTTONS:

e On/ Speed - on button/rotation speed switch button;

o Off — fan off;

¢ Mode - touch this button repeatedly, the wind will recycle along NORMAL — WIND — SLEEP.

— Normal — means the airflow of constant intensity;
— Wind — means the intense undulating variation of airflow;
— Sleep — means the undulating variation of airflow;

¢ Time — touch this button repeatedly, timing time will be half an hour as step-by-step unit. Total 15 steps; the longest
time is 7.5 hours. For example, if the set timing time is 5.5 hours, you may touch the button repeatedly for eleven
times and make the pilot lamp of showing 0.5, 1 and 4 hours. This means 0.5+1+4=5.5 hours.

INDICATOR LIGHTS:

e 0,5h...4h — switching off time; e L — minimum speed rotation;
¢ H — Maximum speed rotation; e SLP (Sleep) — Sleeping wind;
e M — medium speed rotation; ¢ RHY (Natural) — Natural wind;

REMOTE CONTROL
e |tis possible to control and adjust the stand fan by using both control panel buttons and remote control:
— On/ Speed — on button/ rotation speed switch button;
—  Off — “Off “button;
— Mode - you can choose any mode among: NORMAL-NATURAL-SLEEP;
— Time — sets operation time. When the time is expired, the stand fan switches off automatically.
NOTE: Batteries are not included.
CARE AND CLEANING
¢ Remove the plug from the power supply before carrying out any cleaning. Never use abrasive cleaners. Clean the
guard, blades, base tube and base with a damp cloth or sponge, then wipe with dry cloth.
STORAGE
o Keep the appliance at normal conditions in dry room.
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I PYKOBOOCTBO MO 3KCMIYATALUU
MEPbI BE3OIMACHOCTU

BHymaTenbHO npoudnTante PykoBOACTBO MO 3KCMfyaTauum U COXPaHWUTE ero B Ka4eCcTBE CMPaBOYHOro marepuana.
HenpaBunbHoe obpalleHune ¢ npubopoM MOXET MPUBECTM K €ro MOJSIOMKE M NPUYNHUTL BPEL NOMNb30BaTeNto.

lMepen nepBoHaYanbHbIM BKAOYEHMEM MNPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT MM TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKWA M3genwus,
yKa3aHHble Ha Hakrnewnke, napameTpam arekTpoceTu. Mcnonb3oBaTb TOMBKO B ObITOBbIX LENsAX B COOTBETCTBUM C
AaHHbIM PykoBogctBOM Mo akcnnyaTaumu. [pubop He npegHasHayeH Ans MPOMBILWNEHHOTO npuMeHeHus. He
ucnonb3oBaTb BHE nomMelleHun. Bcerga oTknovanTe yCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCeTU nepes OYUCTKON, unu ecnu Bl
ero He ucnornbayerTe.

Bo un3bexaHne nopaXeHusi 3MEeKTPUYECKMM TOKOM M BO3ropaHusl, He Morpyxawte npubop B BOAy WnM gpyrue
xungkoctn. Ecnn ato npousowrno, HE BEPUTECH 3a unsgenue, HemegneHHO OTKIIIOYUTE €ro OT 3MeKTPOoCceTU U
obpatutecb B CepBUCHbIN LEHTP ANsi NPOBEPKU. He nonb3ynTeck YCTPONCTBOM B BaHHbLIX KOMHATaX M OKOJSIO BOAbI.
He pacnonaravte npubop B6AM3M UCTOYHMKOB Tenna. Bo um3bexaHvne nopaxeHus 3MNEeKTPUYECKMM TOKOM He
BKITHOYanTe Npnbop BNakHbIMU pykamu.

He ponyckaetcsa 6e3Hag30pHOro Ucnornb3oBaHns npubopa AeTbMn U HEMOLLHLIMK fMuamu. He paspewiante getsam
urpate ¢ npubopomMm. He ocTaBnsiTe BKIOYEHHBbIN Npubop 6e3 npucmoTpa. He nblTantecb CaMOCTOATENbHO
PEMOHTUPOBATL YCTPOMUCTBO. [pn BO3HMKHOBEHMU Hemnonaaok obpalwanTteck B 6numxanwmin CepBUCHbIN LieHTp. He
NCronb3ynTe NPUHAANEXHOCTU, He BXOASLIME B KOMMNMEKT noctaBki. CneauTe, 4TOObI LUHYP MUTaHUS He Kacancs
OCTPbIX KPOMOK U FOpPSYMX NOBEPXHOCTEN. He TAHWUTE 3a LWHYP NUTaHWS, HE NepeKkpyyYnBanTe U He HaMmaTbiBanTe ero
BOKpYr Kopnyca ycTpowncTBa. Wsberante KOHTakTa C ABWXKyLWMMWUCH 4YacTsMu npubopa. He npocoBbiBanTe
KapaHdawu nnv gpyrue npegMeTsl Yepes 3aluTHY0 CeTKy paboTaroLero BeHTunaTopa. He BkrovanTe BEHTUNATOP
6e3 yCTaHOBMNEHHbIX 3aLUUTHBIX CETOK.

Henb3s ncnonb3oBaTtb YCTPOWCTBO C MOBPEXAEHHBIM LLUHYPOM NUTaHUSA n/unu Bunkon. Bo nsbexaHue onacHocTu
NMOBPEXAEHHbIN LWHYP NUTaHUS AOIMKEH OblTb 3aMEHEH B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LiEHTPE.

CBOPKA BEHTUNTATOPA

BeHTunatop nocraensietcsa B pasobpaHHoMm Buge. epen Havanom cbopkn ybeamtecb, YTO KOMMIEKT MOCTaBKu
MOMHBLIA N KOMMMEKTYLWNe He noBpexaeHbl. He nogkniovante npubop K anekTpocetu, npeaBapuUTenbHO
MOMHOCTBIO He cobpaB ero. YCTaHOBWUTE CTOWKY HAa OCHOBaHWE M 3akpenuTe BUHTaMu (B komnnekte). CHMMUTE co
CTOWMKM 3aXnM, HafeHbTe AEKOPaTMBHYIO HAaKNaaKy U ONycTUTE ee Ha OCHOBaHWE. BbIABMHBbTE LUTAHIY Ha XXenaemyto
ONVHY, YCTaHOBUTE 3aXWM Ha MEeCTO M 3aTsdHUTe ero. YCTaHoBUTE anekTpoasuraterns u 6nok ynpaBneHus Ha
LUTaHry 1 3aKkpenuTe BMHTOM B.

OTBUMHTUTE PUKCUPYIOLLME Fankn: NionacTen — Nno 4YacoBOW CTPenke, a 3agHen CeTKM — NPOTUB YaCOBOW CTPENKU, U
CHUMUTE UX C Bana BeHTUNATopa. HageHbTe 3aAHI00 CETKY Ha Ban BeHTUnaTopa. Hakpytute Ha Ban raviky 3agHewn
CeTKU N 3aTaHUTe ee. YCTaHOBUTE NONacTu Ha Ban Tak, 4Tobbl OHM gocTanu Ao dumkcatopa. Ytobbl 3adukcmpoBaTthb
nX, 3aTAHUTE PUKCUPYIOLLYIO ranky rionacten npoTuB 4YacoBoun cTpenku. CoBMecTUTe NepeaHIon U 3aJHI0 CEeTKM
Tak, 4Tobbl NIOrOTUM, PACMOSIOXKEHHbIV B LEHTPE NepefHen CeTKW, pacnonarancs ropusoHTanbHO, U CKpenuTe ux no
OKPYXHOCTK dpmkcaTopamm/obpyyem. 3admKCMpynTe yron HakmoHa BEHTUNATopa BMHTOM. BeHTunsatop rotoB K
paborTe.

PABOTA
TNMPUMEYAHUE: Bo n3bexaHune nopaxeHnst 3NeKTpUYECKMM TOKOM UIN BO3rOpaHusi, He Nosb3yWTeCh BEHTUMNSITOPOM B
YCINOBUSAX MOBbILUEHHOW BIIAXXHOCTMU.

CraBbTe BEHTUINATOP TOJIbKO Ha CYXYH0 POBHYH U yCTOVI‘-IMByPO NOBEPXHOCTb. Ha KOXYyXe OBuratend pacnosioXXeHa
KHOMKa BKITIOYEHUA peXXMa NoBOpPOTa BEHTUNATOPA. Ecnun HaxaTtb (yTOI'IVITb) 9Ty KHOMKY, OABUraTteslb C fionactamMmm
Ha4YHET noBOopayvMBaTbCA B pa3Hble CTOPOHbI. UToObl OTMEHUTb pexunm noBopoOTa, BbITAHUTE KHOIKY 06paTHO.
MNaHenb ynpasJieHUA BEHTUNIATOPOM pacnosioXeHa Ha 6noke ynpasJieHUA.

KHOIMKN:

On/Speed — KHOMKa BKINIOYEHUS BEHTUINATOPA/KHOMKA NEPEKIIOYEHNSA CKOPOCTY BpaLLeHWsI fionacTen;
Off — kHOMKa BbIKMIOYEHNS BEHTUNATOPA;
Mode — kHomka 3agaeT pexum paboTbl BEHTUNATOPA; MOCreAoBaTENbHBIMU HaXaTUSAMU MOXHO 3adaTb PEeXuM
pabotbl B guanaszoHe: NORMAL-NATURAL-SLEEP

— Normal — Bo3ayLUHbIA NOTOK NOCTOAHHOW MHTEHCUBHOCTY;

— Natural — nHTEHCUBHOE BONTHOOOpPAa3HOE N3MEHEHNE BO3AYLLHOIO NOTOKa;

—  Sleep — BonHooGpa3HoOE U3MEHEHNE BO3OYLLHOMO MOTOKA;
Time - KHOMNKa yCcTaHOBKM BpeMeHW paboTbl BEHTUNATOPA; MakCMMaribHOe Bpems COCTaBnsaeT 7,5 4acos; Kaxaoe
HaxaTtue gobasnset 0,5 yaca paboTtbl. [lonycTuM, Bbl 3aX0Tenu yCTaHOBUTL Bpemsi paboTbl pasHoe 5,5 Yyacam. Bam
Hago AencTBoBaTb criegylowmm obpasom: Haxmute knasuwy “Time ”  ogvHHaguatTb pas3, Ha naHenu
nocrneaoBaTternbHO 3aropatcs uHankaTopsl: 0,54, 14, 44, T.e. ycTaHOBNEHO 5,5 yacoB paboTbl.

CBETOBbIE NHOMKATOPLI:

0,5h...4h —nporpammnpoBaHne BpeMeHU o SLP (Sleep) — BonHoOGpa3Hoe n3MeHeHNe
OTKIMIOYEHNS BEHTUATOPA; BO34YLLUHOIO NOTOKa;

H — makcnmanbHasi CKopoCTb BpaLleHus; o RHY (Natural) — nHTeHcuBHOE BONHOOGpa3Hoe
M — cpeHssi CKOPOCTb BpaLLeHHs; N3MeHeHne BO3aYLLHOro NoToKa;

L — MMHMManbHasa CKOPOCTb BpalleHus;

nynbT AUCTAHLUMOHHOI O YMPABJIEHWA (MAY)

YnpaBneHne u BblbOp pexmmoB paboTbl BEHTUMATOPA MOXHO OCYLLECTBMATb Kak C KOHTPOMbHOW NaHenu
BeHTUNSaTopa, Tak u ¢ MNay:
— On/ Speed — kHOMKa BKMIOYEHWS BEHTUNATOPa/NepeKnioYeHss CKOPOCTU BpaLLeHUs nonacTemu;
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—  Off — kHoMKa BbIKITHOUYEHWSI BEHTUNATOPA;
— Mode — kHOMKa 3agaeT pexum paboTbl BEHTUNATOPA; NOCNeA0BaTENbHBIMU HAaXaTUSAMM MOXHO 3a4aTb PEXUM
paboTtbl B guanasoHe: NORMAL-NATURAL-SLEEP.
— Time — ycTaHaBnvMBaeT BpPEMSA OTKMYEHUS BEHTUNATOPA, MPU KaXKOOM MOCHEAyLeM HaKaTum KHOMKM
BpeMms yBenumumsaeTtca Ha 0,5 vaca.
MNMPUMEYAHUE: baTapewku ons MNOY B kOMNNeKkT He BXOAAT.
OYUCTKA N yxoa
e [lepen ouncTtkom obsizaTenbHO OTKMOYanTe npubop oT anekTtpoceTu. He ucnonb3ynte abpasvBHble 4UCTALIME
cpenctea. NpoTpute 3aWMUTHYO CETKY, JIONacTh, CTOMKY M OCHOBaHWE BNaXHOM MSATKOW TKaHb M 3aTEM BbITpUTE
Hacyxo.
XPAHEHUE
o XpaHuTe nsgenue npu HopMarbHbIX YCIIOBUSIX B CYXOM NOMELLEHUN.

W IHCTPYKLIA 3 EKCMITYATAL

MIPU BE3MNEKHU

e YBaxHO npouuTanTe [HCTpyKUilo 3 ekcnnyatauii Ta 36epirante i 9k gosigkoBum Mmatepian. HenpasunbHe
NOBOXEHHS 3 NPUNagoM MOXe NPUBECTU A0 MOro NONoMKN UM 3aBAaTh LLKOAM 340POB’I0 KOPUCTYBaYa.

¢ [lepen nepwmm BMUKAHHSM MEPEBIPTE, YW BiANOBIOAOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKM BMpoOy, NO3HAYeHi Ha HaknenL,,
napameTpam enekTpomepexi. BukopuctoByBaTu Tinbkn y nobyTi, BiANOBIgHO 3 AaHOK IHCTpyKUiEo 3 ekcnnyaradii.
Mpunag He nNpu3aHayeHuMn Ons BMPOOHMYOrO BMKOPUCTaHHA. He BMKOpPMCTOBYBATWM Mo3a MpUMILLEHHAMUW. 3aBxau
BYMWKaNTE Npunag 3 Mepexi nepes YMLLEHHSIM, a TakOX SAKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETbCS. LLLo6 3anobirtn BpaxkeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHSA, He 3aHyplonTe npunag y BOAY uv iHWi pignHn. Akwo ue Bigbdynocs, HE
TOPKAWTECS BMpoby, HeraiHo BUMKHITb 0r0 3 Mepexi Ta 3BepHITbCS [0 CepBiCHOro LIEHTPY ANS NepeBipku.

¢ He BukopucTOoBYINTE Npunag y BaHHMX KiMHaTax i 6ina Bogn. He poaTawosyiite npunag 6ins gxepen tenna. LWo6
3ano0irTM BpaXKeHHs1 enekTPUYHMM CTPYMOM, HE BMWKaWTE npunaz BOMOrMMWU pykamu. He [o3Bonsante gitam
rpatuca 3 npunagom. He sanuwainte BBiMKHeHWW npunag 6e3 Harnsgy. He BukopucToBynTe npunagais, Wo He
BXOAWTb A0 KOMMIEKTY MOCTaBKMU.

e He Hamaramtecs camMOCTiNHO pemoHTyBaTu npunag. NpyM BUHUKHEHHI HEMonagoK 3BepTanTecsl 40 Hanbnmx4oro
CepsicHoro ueHTpy. He BukopuctoByinTe npunag 3 yLKOSKEHUM LUHYPOM XMBIeHHs. CTexTe, Wob WHYpP XMBNEHHS
He TOpPKaBCHA FOCTPUX KpamoK Ta rapsymx MoBepXOHb. He TArHiTb 3a LUHYP XMBAEHHSA, HE Nepekpyyymte Ta He
HaMOTy1Te NOro HaBkoro npunagy. 3anobiranTe KOHTaKTy 3 pyXoMMMK YacTuHaMu npunagy. He npocosyvite onisui
4n iHWIi ApiBHI peyi Yepes 3axuUCHy CiTKy BEHTUNSATopa nig yac pobotn. He BMukanTe BeHTUNSATOp 6e3 ycTaHoBREeHNX
3aXUCHUX CITOK.

3650PKA BEHTUITATOPA

e BeHTunatop nocraendetbcsa y posibpaHomy cTaHi. lNepea noyaTkoM 360pKkU NEpeKOHANTECS, L0 KOMMIEKT NOCTaBKu
MOBHUN i KOMMMEKTYIOUI He yLIKoKeHi. He nigkniodanTte npunag Ao enekTpoMepexi, nonepefHbo LifKoM Moro He
3ibpaBLUK. YCTAHOBITb CTiiKy Ha OCHOBY Ta 3akpiniTb rBMHTAMM (3 KOMMMEKTY). 3HiMiTb 3i CTiKM 3aTUCK, HAOATHITb
AeKopaTUBHY HaKnagky i onycTiTb il Ha OCHOBY. BucyHbTe WiTaHry Ha 6axkaHy JOBXWHY, YCTAHOBITb 3aTUCK Ha MicLie
Ta 3aTArHITb NOro. YCTaHOBITb ENEKTPOABUNYH | BN1OK KEpyBaHHS Ha LUTAHTy Ta 3aKpiniTe rBMHTOM B.

e BiarBuHTITL (pbikCcytodi rarku: nonaTt — no rOAWMHHUKOBIN CTPInUi, a 3aaHbOI CITKM — NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINKW, i
3HIMITb X 3 Bany BeHTunaTopa. OAsrHiTb 3afHIO CiTKy Ha Ban BeHTUNATopa. HakpyTiTb Ha Ban rawky 3agHboi
PELUITKM | 3aTArHiTb ii. YCTaHOBITL nonatu Ha Ban Tak, Wob BoHM pictanu o dikcatopa. LWo6 3adikcyBatu ix,
3aTArHITh (iKCyody raviky ionat NpoTM rogUHHMKOBOI CTPINKWM. CnomnydiTe NEpeaHto i 3aHI0 CiTKK Tak, Wob norotumn,
pO3TaLLOBaHUI B LIEHTPi NEPEAHbOI CiTKM, PO3MIilLIaBCA FOPM3OHTANBHO, i CKPIMiThb iX Mo Kony dikcaTopamm/obpyyem.
3agikcynTe Haxun BEHTUNSATOpPa rBUHTOM. BeHTuUnATop rotoBuid 4o ekcnnyaTadii.

EKCNNYATALIA

TTPUMITKA: o6 3anobirtn BpaXeHHA €neKTPUYHMM CTPYMOM YM 3aropsiHHs, HEe KOPUCTYMTECb BEHTUNATOPOM B

ymMoBax MigBULLIEHOI BOJOrOCTi.

o CTaBTe BEHTUNATOP TiMbKW Ha CyXy, PiBHY i CTiKy NOBepxHI0. Ha KoXycCi ABUryHa po3TalloBaHa KHOMKa BMUKAHHS
pexnmy obepTaHHsi BEHTUNATOpa. AKWO HAaTUCHYTK (YTOMUTU) L0 KHOMKY, ABUIYH 3 flonataMu nodHe obeprartumcs y
pi3Hi Gokn. LLLo6 ckacyBaTu pexum obepTaHHsl, BUTSTHITbL KHOMKY Hasad. [laHenb kepyBaHHSA BEHTUNATOPOM
po3TalloBaHa Ha 6oL kepyBaHHSI.

KHOIMKW:

e On/Speed — kKHOMKa BMVKaHHS BEHTUNATOPA/KHOMKA NEPEMMUKAHHS LLUBUOKOCTI 06epTaHHs nonar;

o Off — kHOMKa BUMUKAHHSA BEHTUNATOPA;

¢ Mode — kHOMKa 3agae pexvMm poboTH BEHTUNATOPA; NOCMIZOBHUMU HATUCKAHHAMUW MOXHA 3aBAATU PeXMM poboTn y
nianasoHi: NORMAL-NATURAL-SLEEP

— Normal — noBiTpsAHWI CTPYM NOCTINHOT IHTEHCUBHOCTI;
— Natural — iHTeHCcKBHa xBunenogibHa 3miHa NOBITPSHOrO CTPyMY;
—  Sleep — xBunenogibHa 3miHa NOBITPSIHOTO CTPyMYy;

e Time — kHOMKa ANS 3aBAaHHA TpuMBanocTi poboTU BEHTUNATOPA; MakCUMarnbHWA Yac cknagae 7,5 roAuH; KOXHe
HaTuckanHa gopjae 0,5 roguH pobotu. Hanpuknag, Bu 3axotinu, wob sBeHTUnatop npautoBaB 5,5 roguH. Bam
NOTPIBHO [iATM HACTyNHWUM YMHOM: HaTucHiTb knasiwy “Time ” oOAMHagusaTb pasis, Ha naHeni nocnigoBHO
3acBiTaTbcs iHankatopu: 0,5r, 1r, 4r, T.6. ycTaHoBneHo 5,5 roamH poboTu.
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CBITJTIOBI IHOMKATOPW:

¢ 0,5h...4h —nporpamyBaHHs Yacy BUMKHEHHS e SLP (Sleep) — xBunenogibHa 3miHa NoBITPAHOro
BEHTUNATOPA; CTPyMY;

¢ H — makcumanbHas WBUAKICTb 06epTaHHs; ¢ RHY (Natural) — iHTeHcVBHa xBunenogidHa

e M — cepeHs LWIBUAOKICTb 06EpTaHHS; 3MiHa NOBITPAHOro CTPyMy;

e L — MiHiManbHa WBMAKICTb 06epTaHHs;
nYNbT AUCTAHLIMHOIO KEPYBAHHSA (NAK)
¢ KepyBaHHsi Ta BUOIp pexumiB poboTn BEHTUMNSTOPA MOXHA 34iNCHIOBATU K 3 KOHTPOMbHOI NaHEeri BEHTUNATOPA, Tak
n 3a gonomoroto MNAK:
— On/ Speed — kHOMKa BMUKaHHS BEHTUNATOpa/NepeMNKaHHS LIBUAKOCTi 06epTaHHA nonar;
—  Off — kHOMNKa BMMWKaHHSA BEHTUMSTOPA;
— Mode - kHOMka 3aBOa€e pexmm poboTW BEHTUMATOPA; NMOCMIAOBHMMU HAaTUCKAHHSMU MOXHA 3aBOaTU PEXUM
po6otu y gianasoHi: NORMAL-NATURAL-SLEEP.
— Time — BCTaHOBMIOE Yac BUMWKAHHS BEHTUNATOPA, MPU KOXHOMY HACTYMHOMY HAaTUCKaHHI KHOMKW 4ac
36inbwyeTbes Ha 0,5 rognHw.
TMPUMITKA: baTtapewku gns NOK 0o koMmnnekTy He BXoAATb.
OYULLEHHA TA gornan
e [lepen ounieHHsIM ODOB’SI3KOBO BUMUKaWTe npunag 3 enektpomepexi. He BxuBante abpasmBHMX 4YMCTAYMX
3acobiB. NpoTpiTe 3aXMCHy CiTKy, nonaTtu, CTiliKy Ta OCHOBY BOJIOrO M’'SIKOKO TKAHWUHOIO, NOTIM BUTPITb HACyXo.
3BEPEXEHHA
o 3b6epiranTe npunag B HOpMasnbHMX YMOBaX Y CyXOMY MPUMILLLEHHI.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege palun kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tulevikuks tarbeks alles. Vale seadme
kasutamine voib péhjustada selle rike, materiaalset kahju, ka kasutaja tervise kahjustamist.

¢ Enne ventilaatori esimest vooluvérku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvorgu andmetele. Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t6dstuslikuks kasutamiseks.
Arge kasutage seadet véljas. Eemaldage seade vooluvérgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil ventilaatorit ei
kasutata.

o Elektriloogi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui see on juhtunud
ARGE KATSUGE seadet, vaid viivitamatult eemaldage seade vooluvdrgust ja podrduge teeninduskeskusesse
seadme kontrollimiseks.

e Arge kasutage seadet vannitoas ning vee laheduses. Arge jatke seadet kuumaallikate lahedusse. Elektrild6gi
saamise valtimiseks arge lilitage seadet margade katega sisse. Arge laske lastel seadmega mangida. Arge jatke
tootavat seadet jarelvalveta. Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu seadme komplekti. Arge kasutage vigastatud
elektrijuntmega seadet. Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks podrduge l&hima
Teeninduskeskuse poole. Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu. Arge témmake
toitejuhtmest, arge kerige seda seadme Umber. Valtige kontakti seadme pddrlevate osadega. Jalgige, et tootava
ventilaatori kaitsevore sisse ei satuks kdrvalisi esemeid. Ventilaatori kasutamine ilma vdreta on keelatud.

VENTILAATORI KOKKUPANEK

e Enne ventilaatori kokkuseadmist veenduge, et komplekti osad on kdik olemas ja korras. Arge liilitage osaliselt
kokkupandud seadet vooluvorku. Paigaldage pustik alusele ja kinnitage kruvidega (lisatud komplekti). Vétke sulgur
pustikult ara, pange dekoratiivne kate peale ja langetage see alusele. Tdémmake kang soovitud pikkusele valja,
paigaldage sulgur oma kohale ja pddrake see kinni. Paigaldage elektrimootor ja juhtplokk kangile ja kinnitage
kruviga B.

o Keerake kinnitusmutrid lahti: labade mutrid — paripdeva, kaitsevére tagaosa mutrid — vastupdeva, ning eemaldage
need ventilaatori vollilt. Paigaldage kaitsevdre tagaosa ventilaatori vdllile. Keerake resti tagaosa mutter vollile otsa ja
pdoérake mutter kinni. Paigaldage labad véllile selliselt, et nad ulatuksid fiksaatorini. Nende fikseerimiseks poorake
labade kinnitusmutter vastupdeva kinni. Uhendage kaitsevére esi- ja tagaosa selliselt, et vore esiosa peal paiknev
logo paikneks horisontaalselt, ja kinnitage osad fiksaatorite/vitsu abil. Fikseerige ventilaatori kaldenurk kruviga kinni.
Ventilaator on kasutamiseks valmis.

KASUTAMINE

MARKUS: Elektrild6gi saamise ja suttimise valtimiseks arge kasutage ventilaatorit kdrge niiskuse tingimistes.

o Asetage ventilaator ainult kuivale tasasele ja kindlale pinnale. Mootori katte peal on olemas ventilaatori
pdéramisreziimi sisselllitusnupp. Kui vajutada sellele nupule, mootor labadega hakkab p&érlema erisuundades.
Podrlemise katkestamiseks tdmmake nupp vélja. Ventilaatori juhtpaneel paikneb juhtploki peal.

NUPUD:

e On/Speed — ventilaatori sisselllitusnupp/labade pddrlemiskiiruse imberlilitamise nupp;

o Off — ventilaatori valjalilitusnupp;

¢ Mode — ventilaatori to6reziimi nupp; reziimid: NORMAL-NATURAL-SLEEP

— Normal — pideva intensiivsuse éhuvool;
— Natural — 6huvoolu intensiivne laineline muutus;
— Sleep — dhuvoolu laineline muutus;

o Timing — ventilaatori t66aja fikseerimise nupp; 7,5 tundi — maksimaalne t66aeg; iga nupuvajutus lisab 0,5 tundi. Kui
teie soovite fikseerida t6dajaks 5,5 tundi, siis toimige jargmiselt: Vajutage nupule “Timing” 11 korda, paneeli peal
suttivad jarkjargulised indikaatorid: 0,5t, 1t, 4t, mis tdhendab, et t60ajaks on fikseeritud 5,5 tundi.
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VALGUSINDIKAATORID

¢ 0,5h...4h — ventilaatori valjalllitamise aja o SLP (Sleep) — dhuvoolu laineline muutus;
programmimine; ¢ RHY (Natural) — dhuvoolu intensiivne laineline
e H — pdodrlemise maksimaalne Kiirus; muutus;

o M — pdorlemise keskmine kiirus;
e L — p6oérlemise minimaalne kiirus;
KAUGJUHTIMISPULT
¢ Ventilaatori tddseisundi reZiimide valimiseks vib kasutada nii juhtpaneeli kui ka kaugjuhtimispulti.
— On/ Speed — ventilaatori sisselllitusnupp/labade péérlemiskiiruse Umberlllitamise nupp;
—  Off — ventilaatori valjalulitusnupp;
— Mode - ventilaatori t60seisundi reziimi indikaator; reziimid: NORMAL-NATURAL-SLEEP.
— Time - fikseerib ventilaatori valjalllitamise aja; iga nupuvajutus lisab 0,5 tunni.
MARKUS: Patareid kaugjuhtimispuldi jaoks komplekti ei kuulu.
PUHASTAMINE JA HOOLDUS
e Enne puhastamist eemaldage seade kindlasti vooluvdrgust. Puhastage kaitsevdre, labad, pustik ja ventilaatori alus
niiske pehme riidega, siis kuivatage dra. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.
HOIDMINE
o Hoidke seade normaalsetes tingimustes kuivas ruumis.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS PASAKUMI

e Uzmanigi izlasiet LietoSanas Instrukciju un saglabajiet to, ka paligmaterialu. Nepareiza iekartas izmanto$ana var
novést pie ta bojasanas un izraisit kaitéjumu lietotajam.

e Pirms pirmreiz€jas ieslégSanas, parbaudiet, vai iekartas tehniskie raksturojumi, noraditie uz uzlimes, atbilst
elektribas tikla parametriem. Izmantot atlauts tikai sadzives mérkiem saskana ar lietoSanas instrukcija noraditiem.
lerice nav domata rpnieciskai izmantoSanai. Nedrikst izmantot arpus telpam. Vienmér izslédziet ierici pirms tas
tiriSanas uzsak3anas, ja Jus to neizmantojiet. Lai izvairities no elektribas stravas sakaves un uzliesmo$anas,
nenogremdgjiet ierici GdenT vai citos $kidrumos. Ja tas gadijas, NEKADA GADIJUMA NESKARIETIES aiz ierices,
nekavéjoties izslédziet to no elektribas tikla un sazinieties ar servisa centru.

¢ Neizmantojiet ierici vannas istabas un Gdens tuvuma. Neizvietojiet ierici siltuma avotu tuvuma. Lai izvairitos no
elektribas stravas saskavies, neieslédziet ierici ar slapjam rokam. Nelaujiet bérniem spélét ar ierici. Neatstajiet
ieslégto ierici bez uzraudzibas. Neizmantojiet piederumus, kuri neietilpst piegades komplekta. Neizmantojiet ierici ar
bojatu baroSanas auklu. Neméginiet salabot ierici patstavigi. Trikumu rasanas gadijuma sazinieties ar tuvako
Servisa Centru. Sekojiet, lai baroSanas aula neskartos asam malam vai karstam virsmam. Nevelciet aiz baroSanas
aulas, neparvijiet un nesaspoléjiet to apkart ierices korpusa. Sargieties no kontakta ar kusto§am dalam. Nebaziet
Zimulus vai citus priekSmetus stradajoSa ventilatora aizsargtikla. Neieslédziet ventilatoru bez uzstaditiem
aizsargtikliem..

VENTILATORA MONTAZA

o Ventilators tiek piegadats izjaukta veida. Pirms salikSanas uzsakSanas, parliecinieties, ka piegades komplekts ir
pilns un sastavdalas nav sasistas. Nepieslédziet ierici pie elekiribas tiklam, pirms nepabeidziet ierices salikSanu.
Uzstadiet stieni uz pamatnes un piestipriniet ar uzgriezniem (komplektd). Nonemiet spaili no stiena, uzvelciet
dekorativu uzliktni un nolaidiet to uz pamatni. lzvelciet stieni vélama garuma, uzstadiet spaili paredzéta vieta un
aizvelciet to. Uzstadiet elektrodzinéju un vadibas bloku uz stieni un piefiksé&jiet ar uzgriezni B.

o Atskruvéjiet fikséjoSos uzgrieznus: lapstinu — pulkstenraditaja virziena, bet aizmugures tikla — pretéji pulkstenraditaja
virzienam, un nonemiet tos no ventilatora veltna. Uzvelciet aizmugures tiklu uz ventilatora veltni. Uzgrieziet uzgriezni
uz aizmuguréja rezga veltni un aizvelciet to. Uzstadiet lapstinas t3, lai tas tiktu I1dz fiksatoram. Lai nofiksétu tas,
aizvelciet lapstinu fikséjoSo uzgriezni pretl pulkstena raditaja virziena. Savienojiet priek§&jo un aizmugures tiklus ta,
Nofiksgjiet ventilatora slipuma lenki ar skrdvi. Ventilators ir gatavs darbam

DARBIBA

PIEZIME: Lai izvairitos no elektribas stravas sakaves vai uzliesmo$anas, neizmantojiet ventilatoru paaugstinata

mitruma apstaklos.

¢ Noleciet ventilatoru tikai uz sauso gludu un stabilu virsmu. Dzinéja apvalka ir uzstadita ventilatora pagrieziena
reZima ieslégSanas poga. Ja nospiest (nogremdét) 3o pogu, dzingjs kopa ar lapstinam saks griezties dazados
virzienos. Lai atceltu grieSanas reZimu, izstiepiet pogu. Ventilatora vadibas panelis atrodas vadibas bloka..

POGAS:

e On/Speed — ventilatora ieslégSanas pogal/lapstinu grieSanas atrumu parslégSanas poga;

o Off — ventilatora izslegSanas poga;

e Mode — poga uzdod ventilatora darbibas reZimu; darbibas reZimu diapazona: NORMAL-NATURAL-SLEEP var
uzdod ar pakapeniskam pogas uzspieSanam

— Normal — nemainigas intensitates gaisa plisma;
— Natural - intensivas vilnveidigas gaisa plismas izmaina;
—  Sleep - vilnveidigas gaisa plismas izmaina;

¢ Timing — ventilatora darbibas laika uzstadisanas poga, maksimalais laiks ir 7,5 stundas; katra uzspieSana papildina
laiku uz 0,5 stundas. Pienemsim, jus vélaties uzstadit darbibas laiku uz 5,5 stundam. Jums jarikojas sekojosi:
Piespiediet taustinu “Timing” vienpadsmit reizes, indikatori: 0,5st, 1st, 4st pakapeniski iedegsies, tas nozime, ka tiek
uzstadits 5,5 stundu darbibas laiks.
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GAISMAS INDIKATORI:

e 0,5h...4h —ventilatora izslegSanas laika programmésana; o SLP (Sleep) — vilnveidiga gaisa plismas

¢ H — maksimalais rotéSanas atrums; izmaina;

¢ M - vidéjais rotéSanas atrums; e RHY (Natural) — intensiva vilnveidiga gaisa
¢ L — minimalais rotéSanas atrums; plismas izmaina;

TALVADIBAS PULTS (TP)
o Ventilatora darbibas reZimu izvélé€8anu un vadibu var veikt gan ar ventilatora vadibas paneli, gan ar PTP:
— On/ Speed — ventilatora ieslég8anas poga/lapstinu grieSanas atrumu parslégsSanas poga;
—  Off — ventilatora izslég$anas poga;
— Mode — poga uzdod ventilatora darbibas reZimu; darbibas reZimu diapazonad: NORMAL-NATURAL-SLEEP
var uzdod ar pakapeniskam pogas uzspieSanam.
— Time — nosaka ventilatora izslég8anas laiku, katra uzspieSana papildina laiku uz 0,5 stundas.
PIEZIME: Kabatas baterijas neietilpst PTP komplekta.
TIRISANA UN APKOPSANA
e Pirms tiriSanas obligati izslédziet ierici no elektrotikla. Noslauciet aizsargtiklu, |apstinas, stieni un pamatni ar mitru
mikstu audumu un péc tam pavisam sausi. Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Ilidzek|us.
GLABASANA

¢ Glabajiet ierici sausa telpa normalos apstak|os.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg.Neteisingai naudojamas prietaisas gali sugesti ir
suzaloti vartotoja.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.Naudokite tik buitiniams tikslams vadovaudamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymais.Naudokite tik
patalpose.Prie$ valydami prietaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Siekdami apsisaugoti nuo nutrenkimo elektros srove arba uzsidegimo, nenardinkite prietaiso | vandenj arba kitus
skyscius. Jeigu tai atsitiko — NELIESKITE prietaiso! Nedelsdami iSjunkite jj iS elektros tinklo ir kreipkités j Serviso
centrg patikrinimui.Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje ir Salia vandens 3&altiniy.Nestatykite prietaiso Salia
Silumos Saltiniy.

¢ Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu.Nepalikite jjungto prietaiso be prieziGros.Nenaudokite | prietaiso komplektg
nejeinanciy priedy.Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo paZeistas.Nebandykite savarankisSkai taisyti
prietaiso. Atsiradus nesklandumams, kreipkités | artimiausig Serviso centrg.Stebékite, kad elektros laidas neliesty
astriy kampy ir karsty pavirSiy.Netraukite prietaiso uz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaisg.Nelieskite
judangiy prietaiso daliu. NekiSkite pieStuky arba kitokiy daikty j veikian€io ventiliatoriaus apsauginj tinklelj.Nejjunkite
ventiliatoriaus neuzdéje apsauginio tinklelio.

VENTILIATORIAUS SURINKIMAS

¢ Ventiliatorius pateikiamas iSardytas. Prie$ surinkdami jj jsitikinkite, kad visos ventiliatoriaus dalys yra pristatytos ir
nepazeistos.Nejjunkite ventiliatoriaus | elektros tinkla, kol nesurinksite jo iki galo.Pastatykite stovg ant pagrindo ir
pritvirtinkite sraigtais (komplekte).Nuimkite stovo apsauga, uzdékite dekoratyvinj gaubtg ir nuleiskite jj ant pagrindo.
IStraukite strypg reikalingu Jums auks€iu, nustatykite sraigtg | vietg ir uzverzkite jji.Nustatykite elektros variklj ir
valdymo blokg ant strypo ir pritvirtinkite sraigtu B.

¢ Atsukite fiksuojancias verzles: menciy — pagal laikrodzio rodykle, o uzpakalinio tinklelio — prie$ laikrodzio rodykle, ir
nuimkite juos nuo ventiliatoriaus veleno.Nustatykite uZpakalinj tinklelj ant ventiliatoriaus veleno.UZsukite ant veleno
uzpakaliniy groteliy verzle ir uzverzkite ja.Nustatykite mentes ant veleno taip, kad jos pasiekty fiksatoriy.Norédami
juos uzfiksuoti, uzverzkite laikancig mentes verzle prie$ laikrodzio rodykle.Sujunkite priekines ir uzpakalines
groteles taip, kad logotipas bty priekinio tinklelio centre ir suverzkite juos fiksatoriais/lanku.UZzfiksuokite
ventiliatoriaus pasvirimo kampa sraigtu.Ventiliatorius parostas darbui.

VEIKIMAS

e PASTABA: Siekdami apsisaugoti nuo nutrenkimo elektros srove arba uZsidegimo, nesinaudokite ventiliatoriumi
didelio drégnumo salygose.

e Statykite ventiliatoriy ant sauso lygaus ir stabilaus pavirSiaus.Variklio virSuje yra ventiliatoriaus reguliavimo
mygtukas: jspaudus jj variklis su mentémis pradés judéti | skirtingas puses. Norédami iSjungti §j reZzima, patraukite
mygtuka j virSy.Ventiliatoriaus valdymo pultas yra ant valdymo bloko.

MYGTUKAI:

¢ On/Speed — ventiliatoriaus jjungimo mygtukas / menciy sukimosi greiio reguliavimo mygtukas.

o Off — ventiliatoriaus iSjungimo mygtukas.

¢ Mode — mygtukas nustato ventiliatoriaus veikimo rezima; spausdami §j mygtuka, paeiliui nustatysite veikimo rezimag,
diapazone: NORMAL-NATURAL-SLEEP.

— Normal — pastovaus intensyvumo oro sroveé;
— Natural — intensyvus banguojantis oro srovés pasikeitimas;
— Sleep — banguojantis oro srovés pasikeitimas.

e Time — ventiliatoriaus veikimo trukmés nustatymo mygtukas. Maksimali trukmé sudaro 7,5 valandy. Kiekvienas
paspaudimas pratesia ventiliatoriaus veikimg 0,5 valandos. Norédami nustatyti ventiliatoriaus veikimo trukme,
pavyzdziui, 5,5 val.:Paspauskite mygtuka ,Time” 11 kartu, pulte vienas po kito jsiziebs indikatoriai: 0,5v, 1v, 4, t. y.
nustatyta 5,5 veikimo val.
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SVIESOS INDIKATORIAL:

¢ 0,5h...4h — ventiliatoriaus iSsijungimo programavimo o SLP (Sleep) — banguojantis oro srovés pasikeitimas;
laikas; ¢ RHY (Natural) — intensyvus banguojantis oro srovés
e H — maksimalus sukimosi greitis; pasikeitimas;

e M — vidutinis sukimosi greitis;
e L — minimalus sukimosi greitis;
NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS (NVP)
o Nustatyti ventiliatoriaus réZimus galima kontrolés skydelyje bei naudojant NVP:
— On/ Speed — ventiliatoriaus jjungimo mygtukas / menciy sukimosi grei€io jjungimo mygtukas;
—  Off — ventiliatoriaus i8jungimo mygtukas;
— Mode — mygtukas nustato ventiliatoriaus veikimo reZima; pakartotinais paspaudimas galima nustatyti veikimo
rezimg diapazone: NORMAL-NATURAL-SLEEP.
— Time - ventiliatoriaus veikimo trukmés nustatymo mygtukas, kiekvienas paspaudimas prideda 0,5 val.
o PASTABA: NVP elementai nejeina | komplekta.
PRIEZIORA
o Pries valydami prietaisa, batinai iSjunkite jj iS5 elektros tinklo.I18valykite apsaugines groteles, mentes, stovg ir pagrinda
drégnu skuduréliu ir sausai nu$luostykite.Nenaudokite Sveitimo milteliy.
SAUGOJIMAS
¢ Laikykite gaminj normaliose saglygose, sausoje patalpoje.

E XABObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LUAPANAPDI

KonaaHy HyckayblH bIKbIFTACMeH OKbIMN LUbIFbIHbI3 XXOHE OHbl aHbIKTaManblk Matepuan peTiHge cakTaHbl3. bynbimapl

AypbIc kongaHbay oHbIH By3blfblyHa SKenyi xaHe Cidre 3usH KenTipyi MyMKiH.

Anfalkbl KocydblH angbliHoa OyMbIMHBIH, TEXHMKanbIK cunaTtTamacbiHbiH KancbipMagarbl, 3MeKTp >XyheciHae

KepceTinreH napameTpriepiHe CamnkecTiriH Tekcepinis. Ocbl [NanganaHy HyckayblHa COMKeC TeK KaHa TYPMbICTbIK

MakcaTTapga kongadbinagsl. Kypan eHepkacinTik kongaHyra apHanMaraH. XXanaaH Teic KongaHbinmangsi.

YKababikTbl TazanayabiH angbiHga Hemece Ci3 oHbl KongaHbacaHbl3 3NeKTP XXYMECIHEH apKallaH CoHAipin TacTaHbI3.

OnekTp TOfbIHbIH YpyblHA X8He >aHyfa Tan Oonmay ywiH, Kypangbl Cyfa Hemece 0acka CyMbIKTbIKTapfra

b6aTtbipmaHpbl3. Erep 6yn xargan 6onca, oybimabl YCTAMAHDI3, oOHbI anekTp XyheciHeH gepey CoeHaipin TacTaHbI3

XXOHe CepBuC opTarnblifblHa TekcepTiHi3. KypbinfbiHbl Obinaynsl 6envenepi MeH Cy xaHblHaa navganaHbaHbi3. XKbiny

KanHapnapbl XakblH MaHda Kypangbl >kanfacTblpMaHbi3gap. ONeKTprik TOfblHbIH COfyblHAH aynak 6ony yuiH

ObIMKbIN KongapMeH Kypanabl KocnaHbi3.

KypanmeH oriHayfa 6ananapfa pykcaTt 6epmeHi3. Kapaychbi3 KocbinFaH Kypanabl kanabipmaHbei3gap. bepeci xuHakka

eHrisinMereH kepek-xapaktapabl KongaHOaHpl3. KopekTteHy 0Oaybl 3akpiMaanfaH Kypangbl KongaHOaHbi3.

KypbinfblHbl ©3 OeTiHiswe xeHgeyre TannbiHOaHbi3. OnkbiMblkTap nawga ©Oomnca xakpblH apafafbl CEPBUC

opTanbifblHa anapbiHbi3. KopekteHy OayblHbiH ©TKIp XMEKTEep X8He bICTbIK YCTinepre TUMeyiH KadaranaHpis.

KopekTeHy 6aybiHaH TapTnaHpl3, OHbl LUMPATNAHbI3 XOHE KypPbIfFbIHbIH, TYJIFACbIH anHamna opamanbi3. AcnanTbiH

KosranaTblH GenwekTepiHe TuicneHi3. XKXyMmbiC icTen TypFaH XenaeTKilTiH KopFaybill Topfiamachl apKbifibl kKapbiHAaL

Hemece backa 3aT cyknaHbl3. KopraybIl TopriaMachkl OpHaTbIifIMaraH XengeTKilTi KocnaHpl3.

XENAETKIWTI K¥YPACTbIPY

e JXenpgeTkilw OGenwekreniHreH Typae xeTkidineai. KypacTtbipyabl 6actaygbiH, anabliHAa, KETKI3inreH >XUHaK TOorblK

XXOHe XMHaKTaFblnap 3akbiMaanmaraHblHa kesi eTeci3. Kypanabl TOMbIK >XMHaMal 3nekTp XyMeciHe KocnaHbI3.

TipekTi Heriare opHaTbiHbI3 XaHe OypaHdanapMeH KaTamTbiHpI3 (KMHakTa). TipeKTeH KbICKALUThl TYCIpiHi3, CaHAiK

GacTbipMaHbl KWi3iHi3 XX8He OHbl Heri3re KOHAbIPbIHBI3. LUTaHraHbl TinereH y3biHOBIKKA LWbIFAPbIHbBI3, KbICKALUThbI

OpHblHA OPHATbIHbI3 X8HE OHbl TapTbiN TacTaHbl3. JMEKTP KO3FanTKbIWThl XoHe 6ackapy OnorbiH LWTaHrara

OpHaTbIHbI3 XaHe B GypaHaacbiMeH KaTaWTbIHbI3.

BekiTkilw ravikanapabl Bypan anbiHbI3gap: kanakrapgaH — carfaT TiniMeH, an apTkbl TOpAaH — carfaT TiniHe Kapcel,

XXOHe onapgpbl XenaeTkiwTiH, BiniriHeH TycCipiHi3. ApTKbl Topabl XenaeTkiwTiH, BiniriHe KurisiHi3. ApTkbl TOpAbIH

ravikacblH Binikke OypaHbI3 x8He OHbl TapTbin TacTaHbl3. Kanakrtapabl OGinikke onap dwmkcaTopra XeTeTiHOen eTin

opHaTbiHbI3. OnapablH OekiTy YLWiH, kanakTapablH OekiTKil rankacblH cafaT TifiHe Kapcbl TapTbin TacTaHbl3.

AnablHFbl TOPLUAHbLIH, OpTacbiHAA OpHanackaH NoroTun KenaeHeH XaTaTblHOan eTin angblHfbl TopLla MeH apTKbl

TOPLUAHbI KMBICTBIPLIHBI3 Aa, onapabl OekiTkiwTepmeH/KypcaymeH amnHangbipa 6ekiTiHis. XXengeTkiwTiH Oyniny

OypbiWwbIH OypaHaameH OekiTiHi3. YKengeTkil >Xymbicka AaliblH.

X¥MbIC

ECKEPY: OnekTp TOfbIHbIH, YpYblHA HEMECE XaHyfa Tan 6onmay yLUiH, XXoFapbl AbIMKbINAbIK XKaFgannapaa XenaeTKiwTi

nanganaHbaHpI3.

o XenpeTkilWTi TEK KYpFaK Teric xoHe 6ekeM yCTire faHa KovblHbI3. KO3FranTKbIlL KanTamachbiHbIH YCTiHAE XXenaeTKilTiH
Oypbiny TopTibiH KocaTbliH HOKAT opHanackaH. Erep GynHokatTbl 6acca (baTbipca), KO3FanTKbill KanakTapMeH ap
»akTapra 90° 6ypbina 6actangpl.

BACKAPY MAHETI

o XenpgeTkiwTi 6ackapy naHeni 6ackapy 6norbiHa opHanackaH.

HOKATTAP:

e On/Speed — xengeTKilWTi KOCY HOKaTbl/KanakTapablH anHany XblngamablifblH anbIpbiN-KOCKbILL HOKAThI;

o Off — xengeTkilw eLlipy HOKaThI;

e Mode — HokaT >xengeTkiwTiH >Xymbic TopTibiH Tancbipagbl; NORMAL-NATURAL-SLEEP: guanosoHga »xyweni
BacynapmeH xymbic TopTibiH 6epyre 6onagbi;
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— Normal — TypakTbl KapKblHAbI aya aFblHbI;
— Natural — aya afblHbIH KapKbIHAbI TONKbIH TOpi3Aai e3repTy;
— Sleep — aya afblHbIH TONKbIH TOPI3AiI ©3repTy;

e Time - xenaeTkKilWTiH, XXYMbIC YaKbITbIH KOO HOKaTbl; GapblHLLa Ken yakbIT 7,5 cafraT Kypanabl; apbip 6acy xymbicka
0,5 cafrat Kocagbl. MyMKiH, ci3 5,5 caraTt Gipgen xyMbIC yakbITblH OpHaTyAbl TinefiHia. Cisre keneci cunatra apeket
eTy kepek: “Time ” nepHeciH oH Bip peT 6acbiHpI3, NaHenbAe MHAUKaTopnapabl Xyweni TytaHagel: 0,5 ¢, 1 ¢, 4 c,
:0,5 4, KyMbICTbIH 5,5 cafaT aHblKTanabl.

YKAPbLIK MHONKATOPDI:

e 0,5h...4h — xenpgeTKiWTi ewipy yakbITbIH o SLP (Sleep) — aya afblHbIH TONKbIH TOPI3Ai ©3repTy;
6argapnamanay; ¢ RHY (Natural) — aya afbiHbIH KapKblHObI TOSKbIH

o H — anHanygpbiH 6apbiHLWA Ken Xblngamabifbi; Topi3ai esrepTty;

e M — anHanygbiH, opTalla XblfNgaMablfbl;
e L — arHanyablH eH a3 Xbingamabifbl;
OUCTAHUMNANBIK BACKAPY MYJIbThI (OB)
o JKenpgeTkiwTi 6ackapyabl XoHe XXyMbIC TOPTINTEPiH TaH4ayAbl Kanan xxengeTkiwTiH 6akpinay naHeniHeH 6onca, gen
ocbinan b xysere acbipyra 6onagb!:
— On/ Speed — xenaeTkilWwTi KOCY HOKaTbl/KanakTapablH, anHany XbingaMablfbiH aiblpbIn-KOCKbILL;
—  Off —xenpgeTkiw eLwipy HOKaTbI;
— Mode — HokaT xengeTkiWTiH xxymbic TapTibiH Tanceipagbl; NORMAL-NATURAL-SLEEP: guano3oHga xyneni
BacynapMeH XymbIc TapTibiH 6epyre 6onaapi;
— Time — XengeTKilWTiH XXyMbIC YaKblTblH KOO HOKaTbl; DGapblHWA ken yakblT 7,5 carat kypangbl; apbip 6acy
Xymbicka 0,5 caFaTt kocagbl.
ECKEPTY: Xunakka N[bfa apHanfaH 6aTapenikanap KipMmengi.
TA3AJIAY XXOHE KYTIM
e TaszanaygpblH angbliHAa Kypanabl KOPEKTEHY XYMECIHEH apKallaH axblipaTbin TacTaHbl3. Kopray Topabl, kanakrapabl,
TIPEKTi XoHe Heri3ai AbIMKbIT XXYMCaK MaTaMeH XoHe Kypfak copanbl CyMeH CypTiHi3. ABOpasuBTi TasanamTbliH
3aTTapabl KongaHbaHbI3.
CAKTAY
o Kyprak opHanacTbipyga Hopmarnbl WapTTap XaHblHAa OyibiMabl cakTaHbli3gap.
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